
PV\798879DA.doc PE430.934v01-00

DA Forenet i mangfoldighed DA

EUROPA-PARLAMENTET 2009 - 2014

Udvalget om Konstitutionelle Anliggender

AFCO_PV(2009)1124_1

PROTOKOL
fra mødet den 24. november 2009 kl. 17.00-19.00

STRASBOURG

Mødet åbnet tirsdag den 24. november 2009 kl. 17.10 under forsæde af Carlo Casini, 
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1. Vedtagelse af dagsorden AFCO_OJ PE 430.831 v01-00

Dagsordenen godkendtes.

2. Meddelelser fra formanden

Formanden meddelte, at Formandskonferencen den 19. november 2009 havde 
besluttet kun at sætte de ændringsforslag til betænkningen fra Udvalget om 
Konstitutionelle Anliggender til afstemning, som vedrørte Lissabontraktaten. I 
fortsættelse af et møde, som formanden for Parlamentet havde holdt med 
koordinatorerne fra Udvalget om Konstitutionelle Anliggender, blev det besluttet at 
indkalde til et ekstraordinært møde med henblik på at undersøge, hvordan man bedst 
iværksætter Formandskonferencens beslutning af 19. november 2009.

3. Tilpasning af forretningsordenen til Lissabontraktaten

AFCO/7/00437 RR - PE 427.153 v02-00
2009/2062(REG)

Ordfører: David Martin (S&D)

Ordføreren understregede, at det var nødvendigt, at Parlamentet næste dag vedtog de 
ændringsforslag, som Lissabontraktatens ikrafttrædelse har gjort påkrævet, og at 
afstemningen vedrørende de andre ændringsforslag burde udsættes.

Indlæg: Andrew Duff, Íñigo Méndez de Vigo, Gerald Häfner, Morten Messerschmidt 
og Andrew Henry William Brons.



PE430.934v01-00 2/5 PV\798879DA.doc

DA

Udvalget godkendte ordførerens forslag og besluttede enstemmigt med 1 stemme 
hverken/eller at foreslå Parlamentet, at afstemningen om betænkningen kun skulle
vedrøre de ændringsforslag, som vedrørte gennemførelsen af Lissabontraktaten, idet 
de øvrige ændringsforslag, dvs. ændringsforslag 1, 2, 4, 5, 10, 60, 62, 63, 64, 66, 74, 
77, 78, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86 og 87 ville blive behandlet og sat til afstemning i 
løbet af mødeperioden i januar med forbehold af evt. yderligere 
kompromisændringsforslag.

4. Diverse sager

På forslag af Íñigo Méndez de Vigo for PPE-Gruppen valgte udvalget:

– Paulo Rangel (PPE) til ordfører for revisionen af rammeaftalen om forbindelserne 
mellem Parlamentet og Kommissionen;

– Íñigo Méndez de Vigo (PPE) til ordfører for udtalelsen til Økonomi- og 
Valutaudvalget om Kommissionens forslag om finansiel overvågning.

5. Tid og sted for næste møde

Mandag den 30. november 2009 kl.15.00-18.30 (Bruxelles).
Tirsdag den 1. december 2009 kl. 9.00-12.30 (Bruxelles).

Mødet hævet kl. 17.33.
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